Nain teet residenssistasi saavutettavamman
Ennakkosuunnittelu

¢ Jos residenssitoimijalla on strategia, toimintasuunnitelma tai
yhdenvertaisuussuunnitelma, kirjaa siihen ylos taiteilijoiden
moninaisuuteen ja residenssin saavutettavuuteen liittyvat ar-
vot ja kehittdmisen tavoitteet. Tama tukee tyotasi.

¢ Pilko tavoitteet toimenpiteiksi ja aseta tydén etenemiselle aika-
taulu. Nain kehitat residenssin saavutettavuutta myos silloin,
kun vammaisia tai viittomakielisia taiteilijoita ei ole tydskente-
lemdssa residenssissa.

e Tietoa, materiaaleja ja koulutusta on saatavilla suunnittelun
tueksi esimerkiksi Kulttuuria kaikille -palvelulta ja Yhdenver-
taisuusvaltuutetun verkkosivuilta.

Tilat

e Selvita, miten esteettomyys ja saavutettavuus toteutuvat re-
sidenssitiloissa. Voit tilata kartoituksen asiantuntijalta (katso
esimerkiksi Invalidiliiton lista kartoittajista). Kevyen selvityksen
voit tehda myds itse ottamalla valokuvia tiloistasi ja mittaamal-
la kulkuvaylien leveydet ja mahdolliset kynnykset, jyrkkyydet
ja korkeuserot seka wc:n mitat. Esimerkki: Aineen taidemuseon

henkilokunnan tekema kevvt selvitys Viippola-residenssista Tor-
nion kaupungin sivuilla (PDF).

e Selvita, miten tilojen esteettomyyttd voidaan parantaa muok-
kaamalla, korjaamalla tai varustamalla. Vinkki: Invalidiliiton Es-
G teettéman asumisen tarkistuslista (PDF), saatavilla my6s Word-
| muodossa: Esteettdman asumisen tarkistuslista (Word).

e Kerro tilojen esteettomyydesta viestinnassasi.
4 - Budjetointi

Budjetoi saavutettavuusratkaisuihin. Valmistaudu kattamaan ti-
lanteen mukaan ainakin seuraavia kuluja:

_ e Hankinnat, jotka lisaavat residenssin saavutettavuutta (esi-
: merkiksi luiskat, tukikaiteet, induktiosilmukka).
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https://www.tornio.fi/wp-content/uploads/2022/04/Saavutettava-Viippolan-mitat-ja-kuvat.pdf
https://drive.google.com/file/d/1RLAJLAaNWQIuy0fZETAMTye_XNAt2b7p/view
https://drive.google.com/file/d/1JFXQH5nKK9aBY_0LJ6xv56gDnls_1zxw/view

| e Julkinen lilkenne on usein esteetdonta, mutta vammaisten tai-
teilijoiden tyoskennellessa residenssissa varaudu esimerkiksi
esteettoman taksin satunnaiseen kayttoon.

e Mahdollisen mukana matkustavan avustajan tai tulkin matka-
kulut, jos kulut eivat jarjesty taiteilijan kotipaikkakunnan so-
siaalipalveluna.

e Kela kustantaa tydskentelytulkkausta viittomakielisille henki-
|6ille. Kelan tulkkauksissa on kuitenkin saatavuusongelmia. Re-
sidenssitoimija voi varautua kustantamaan osan tulkkauksista.

e Mahdolliset avustavan koiran matkustamiseen liittyvat ylimaa-
raiset eldinlaakarikulut (ei koske Suomen sisalla matkustavia
taiteilijoita).

e Saavutettavuuden kehittaminen: esimerkiksi verkkosivujen
saavutettavuusarviointi, saavutettavuuskartoitus, kokemusasi-
antuntijoiden palkkiot.

Verkkosivut ja viestinta

e VVarmista, ettd verkkosivusi ovat saavutettavat. Paras tapa var-
mistaa asia on tilata saavutettavuuden asiantuntija-arviointi
verkkopalvelulle.

e Huolehdi, etta verkkosivujen ja viestintamateriaalien ulkoasu
@ on mahdollisimman saavutettava. Katso esimerkiksi Nakévam-
f maisten liiton Ohje selkedn julkaisun suunnitteluun.

f e Viesti eri kielilla. Julkaise esimerkiksi hakuilmoitus mahdolli-
simman monella kielella, esimerkiksi suomeksi, selkosuomeksi,
ruotsiksi, selkoruotsiksi, englanniksi, suomalaisella viittomakie-
| lelld ja/tai suomenruotsalaisella viittomakielella.

e Pyri helposti ymmarrettavaan kieleen kaikessa viestinnassasi.
S ' Voit tutustua esimerkiksi Selkokeskuksen ohjeisiin: Nain Kirjoi-
tat selkokielta.

e Kerro tilojen esteettomyydesta ja residenssin muusta saavu-
tettavuudesta tekstein ja kuvin verkkosivuillasi, avoimien ha-
kujen yhteydessa ja esimerkiksi Finnish Artist Residency -ver-
koston verkkosivujen residenssihakemistossa. Kerro avoimesti
myo0s puutteista.
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https://www.nakovammaistenliitto.fi/fi/ohje-selkean-julkaisun-suunnitteluun
https://selkokeskus.fi/selkokieli/nain-kirjoitat-selkokielta/
https://www.fairenetwork.com/

Residenssiin hakeminen

e Kerro hakuilmoituksessa residenssin saavutettavuudesta ja es-
teettomyydesta. Kerro, millaista tukea on saatavilla. Voit erik-
seen rohkaista vammaisia ja viittomakielisia taiteilijoita hake-
maan.

e VVarmista, etta mahdollinen hakulomake on saavutettava. Tu-
tustu esimerkiksi Papunetin ohjeisiin: Suunnittele selkeitd lo-
makkeita. Paras tapa varmistaa saavutettavuus on tilata saa-
vutettavuuden asiantuntija-arviointi verkkopalvelulle.

e Mieti, missa kaikissa muodoissa hakemuksen voi tehda tai mil-
|a tavoin sita voi taydentaa. Esimerkiksi videon, danitiedoston
tai vaikkapa haastattelun kaytto laajentaa eri hakijoiden mah-
dollisuuksia.

e Mieti, millaista tukea voidaan tarjota hakemuksen kokoami-
seen. Voit osoittaa hakijoille yhteyshenkilon ja varata hanelle
tydaikaa hakijoiden tukemiseen.

e Tee yhteistyota esimerkiksi eri jarjestéjen kanssa, jotta hakuil-
moituksesi tavoittaa myds vammaisia ja viittomakielisia taiteili-
joita.

e Pohdi, miten taiteilijoiden moninaisuus huomioidaan residens-
sitaiteilijoiden valinnassa. Muista tama myads silloin, kun resi-
denssi toimii kutsuperiaatteella. Positiivinen erityiskohtelu voi
mahdollistaa residenssin myds niille taiteilijoille, jotka ovat ol-
leet residensseissa aliedustettuina. Tydsuunnitelman kiinnosta-
vuuden painottaminen aikaisempien ansioiden sijaan voi mah-

V| dollistaa residenssissa tydskentelyn myds uusille kyvyille. Tai-

[ teilijavalintoja tehdessa voit hydédyntda asiantuntijoita, jotka

? tuntevat taiteilijoiden moninaisuutta.

. Taiteilijoiden tarpeet
e Vammaisilla ja viittomakielisilla taiteilijoilla kuluu usein enem-
man aikaa ja energiaa arjen jarjestelyihin, varsinkin vieraalla
paikkakunnalla. Pohdi, milld tavoin residenssitoimija voi olla
asiassa tukena.

e Rohkaise taiteilijaa ilmaisemaan saavutettavuuteen liittyvia
tarpeitaan. Saavutettavuuteen ja yksilollisiin tarpeisiin liittyva
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https://papunet.net/saavutettavuus/ohjeita-ja-oppaita/saavutettavien-verkkosivujen-suunnitteluopas/suunnittele-selkeita-lomakkeita/
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keskusteluyhteys, ratkaisukeskeinen asenne ja turvallinen il-
mapiiri ovat tarkeita.

e Taiteilijan tuen tarpeet voivat liittya esimerkiksi residenssipaik-
kakunnalla liikkkumiseen, ruokailujen jarjestymiseen, kehitys-
vammaisen henkilon toimimiseen arjessa, mielenterveyteen tai
satunnaiseen avustamiseen residenssitydskentelyn aikana.
Voitte yhdessa ideoida yksildllisia, luoviakin ratkaisuja.

e Sovi viittomakielisen taiteilijan kanssa tyonjako, kuka tilaa
viittomakielen tulkit yhteisiin tapaamisiin ja tydskentelytilantei-
siin. Myos Kelan kustantamien tulkkausten kohdalla valtakirjan
avulla residenssin toteuttaja voi tehda tulkkitilaukset. Se voi
helpottaa taiteilijan keskittymista residenssitydskentelyyn.

e Varmista, ettd taiteilijan mahdolliselle avustajalle tai tulkille on
majoitustila.

e Mahdollisen avustavan koiran tulee voida olla residenssissa
mukana kayttajallaan (lain mukaan koiran pitaa voida seurata
kayttajaansa kaikkialle).

e Kerda taiteilijoilta residenssin jalkeen palautetta saavutetta-
vuudesta.

Julkaisija: Tilaa taiteilijuuteen — vammaisten ja viittomakielis-
ten taiteilijoiden yhdenvertaisuus -hanke / Kulttuuria kaikil-
le -palvelu, 2024

Kulttuuria kaikille

TILAA TA/TE [ 1Juureen Kultur for alla
X | T Culture for All
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